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LIGHTING TECHNOLOGY

MULTIFUNCTIONAL SEARCHLIGHT
WITH BUILT-IN TRIPOD, BATTERY
MULTIFUNKCIOS KERESOLAMPA
TRIPODDAL, AKKUMULATORRAL
MULTIFUNKCNI LAMPA
TRIPOD, AKUMULATOR
MULTIFUNKCNA LAMPA
TRIPOD, AKUMULATOR
PROIECTOR MULTIFUNCTIONAL
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MULTIFUNCTIONAL SEARCHLIGHT - WITH TRIPOD, BATTERY EN

+ High performance XHP50 LED « Powerbank function via USB port
+ Huge brightness « LED charge indicator

« Luminous flux of up to 1000 lumens « Silicone mode selector button

+ 4 lighting modes « Non-slip grip

« Durable, robust construction « Tripod stand

+ Built-in large battery (5000 mAh) « IP55 protection

Lighting modes:
+ Maximum brightness
+ Medium brightness
+ Reduced brightness (energy saving)
+ Hazard warning flash

Never direct the light of the lamp towards another person or living being, because the bright light can cause partial or
complete vision loss or eye injury!

Light source: XHP50 LED Connectors: USB, Type-C
LED color temperature: 25000 kelvin Powerbank USB output: 5V-1A

Color rendering index: RA >80 Protection: IP55

Power: mnow Cable length: 78 cm
Brightness: max. 1000 lumen Cable color: White

Power source: 5000 mAh Li-ion battery Lamp material: Plastic
Charging time: 6-8hours Lamp color Black
Operating time 6-1006ra Lamp size: 31x21x23cm
(max/min brightness):

Please read the following instructions carefully before using the appliance and keep them for future reference.

Safety warnings:

Never direct the light of the lamp towards another person or living being, because strong light can cause partial or complete
damage to eyesight or eye damage!

Never look into the light beam when the lamp is on! If the light beam reaches your eyes, close your eyes immediately or
cover your face! In case of injury or eye pain, consult your doctor!

The device also has a flashing / alarm function that can cause epileptic symptoms in sensitive people! Please avoid flashing
at other people.

The device is used to illuminate objects and issue as SOS signal!

Do not use the appliance indoors. The lamp is designed for residential use, hiking, outdoor hobbies!

The device is not waterproof, only use it in accordance with the IP55 protection standard! IP55 = Dust protected (non-
damaging intrusion allowed). Protected against splashing water from all directions (non-damaging leakage allowed)

The IP protection of the lamp is said to be with the charging cover closed.

If you do not charge the device battery or the device is not powered by the lamp, the charger cover must be kept closed to
protect the charging ports and the indicator LEDs!

The device has a built-in battery, which must be charged with the supplied cableThe charging adapter must be selected
according to the specification. (standard 5V USB)

The appliance must only be used in accordance with environmental factors: Do not expose to direct sunlight, heat sources,
keep away from radiators and ovens.

Please note during use that in cold environmental conditions, the lamp’s performance may be reduced due to a decrease
in the built-in battery’s performance.

The device cannot be disassembled! In the event of a fault, contact a specialist workshop!

The built-in LED light source cannot be replaced! It is forbidden to disassemble the housing!

Do not use the device near flammable, explosive materials.

Do not insert any optical devices (eg magnifier, spectacle lens) into the light beam.

The appliance must not be used by children! Not a toy!

The lamp must be used for its intended purpose! The manufacturer and distributor are not liable for damage resulting from
improper use!

Use:

Attach the accessory handle to the bottom of the device, which also functions as a tripod when opened. You can check the
battery level under the transparent cover on the side of the device There is also a Type-C connector for charging the lamp, as
well as a USB connector for the device’s PowerBank function. The flashlight can be switched on and off with the on / off button
on the upper handle Before switching on, make sure that the light from the appliance is not directed at another person or
animal. By pressing the button once, the device lights up at a high brightness, by pressing the button again you can reduce the
intensity of the brightness by 3 levels, then by pressing the button again you can switch to a flashing light signal! You can turn
off the device by pressing the button again!

Charging the torch:

The lamp must only be connected to a socket that complies with the specification (USB 5V)! A socket with a different voltage
will cause damage to the lamp! Connect the supplied Type-C cable to the Type-C socket on the torch and then the other end
to the USB charging socket.

The charge level of the lamp battery is indicated by 3 blue LEDs. The LED flashes to indicate the charging process. It takes at least
6-8 hours to fully charge the lamp (depending on the power of the adapter used for charging. Do not use the lamp for lighting
while charging the battery!

Charging an external device from the lamp:

With the help of the standard 5V USB socket on the housing, it is also possible to power external devices. (5V - 1A) Please note
that the lamp battery life decreases when charging an external device. Do not use the lamp for lighting when powering an
external device!

Cleaning:

If the lamp becomes dirty, clean the device with a slightly damp cloth. Do not use any chemicals or cleaning agents during the
operation. Do not use abrasive or sharp cleaning tools! Make sure that the terminal cover is closed. Do not immerse the lamp
in liquid!

Storage:

Store in a place protected from sunlight, moisture. We recommend that if you won't use the device for a long time to charge the
built-in battery to at least 50-70% to maintain its performance. This increases the life of the battery.

Malfunction:

In the event of a malfunction, contact a specialist! Do not disassemble the device! Repairs to the device may only be carried out
with factory spare parts! The manufacturer and distributor are not liable for damage resulting from improper use!

Proper disposal of the appliance (Electrical appliance)

Itis valid in the European Union and in all other European states that participate in selective collection According to Directive
2012/19/ EU, electrical waste and appliances must not be disposed of with household waste. Old appliances should be placed
seperately to maximize the recycling of raw materials, thus reducing their impact on human health and the environment. The
crossed-out wheeled bin symbol is attached to all products it requires to be collected separately. Consumers should contact
local authorities and waste collectors for more information.

MULTIFUNKCIOS KERESOLAMPA - TRIPODDAL, AKKUMULATORRAL H U

« Nagyteljesitmény(i XHP50 LED + Powerbank funkcié USB porton keresztiil
- Hatalmas fényeré « LED toltottség visszajelz6

« Akér 1000 lumen fényaram « Szilikon tizemmédvalaszté gomb

« 4 vilagitasi tzemmod « Csuszasmentes markolat

« Strapabiro, robosztus felépités « Tripod allvany

« Beépitett nagyméretli akkumulator (5000 mAh) « IP55 védelem

Vilagitasi lizemmaodok:
« Maximalis fényeré
« Kozepes fényerd
« Csokkentett fényerd (energiatakarékos)
« Vészjelz6 villogas

Soha ne iranyitsa a lampa fényét mas személy, él6lény felé, mert részleges vagy teljes lataskarosodast, szemsériilést
okozhat az erds fény!

Fényforras: XHP50 LED Csatlakozok: USB, Type-C
LED szinhémérséklet: 25000 kelvin Powerbank USB kimenet: 5V-1A
Szinvisszaadasi index: RA >80 Védelem: IP55
Teljesitmény: 10w Kabel hossza: 78 cm

Fényerd: max. 1000 lumen Kabel szine: Fehér
Energiaforras: 5000 mAh Li-ion akkumulator | Lampa anyaga: Muanyag
Toltési id6: 6-80ra Lampa szine: Fekete
Uzemidé (max/min fényerén): 6-10 éra Lampa teljes mérete: 31x21x23cm

A késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi Gtmutatét és 6rizze meg tovabbi
felhasznalasra!

Biztonsagi figyelmeztetések:

Soha neiranyitsa a lampa fényét mas személy, él6lény felé, mert részleges vagy teljes lataskarosodast, szemsériilést okozhat
az er6s fény!

Soha ne nézzen a bekapcsolt ldmpa fénysugardba! Ha a fénysugér a szemét éri azonnal csukja be a szemét vagy takarja el
arcat! Sériilés, szemfajdalom esetén keresse fel orvosat!

A késziilék, villogas/vészjelz6 funkcidval is rendelkezik, amely epilepszids tiineteket okozhat az arra érzékeny személyek
esetében! Kérjuk, kerlilje a mas emberek felé torténd villogast.

A késziilék targyak megvilagitasara és SOS vészjelzés leadaséra szolgal!

A késziiléket ne hasznalja beltéren. A lampat lakossagi célu felhaszndlasra, tirazashoz, kiltéri hobbitevékenységekhez
tervezték!

A késziilék nem vizéllo, csak az IP55 védettségi szabvanynak megfeleléen hasznédlja! IP55 = Por ellen védett (nem
karosithatd mértékl behatolds megengedett). Froccsend viz ellen védett minden irdnybdl (nem kérosité mérték szivargas
megengedett)

A lampa IP védettsége bezart toltéfedéllel értendd. Ha nem tolti a késziilék akkumuldtorat vagy masik eszkoz tapellatasat
nem biztositja a lampa, az tolt6fedelet bezért llapotban kell tartani, a toltéportok és visszajelz6 LED-ek védelme érdekében!
A késziilék beépitett akkumulatorral rendelkezik, melyet a tartozék kabellel toltson fel. A tolté adaptert a specifikacionak
megfeleléen kell kivélasztani. (szabvany 5V USB)

A késziiléket a kornyezeti tényezoket figyelembe véve szabad csak hasznalni: Ne tegye ki kdzvetlen napsitésnek,
héforrasnak, tartsa tavol flitétestektdl, stitéktol.

Kérjiik, a hasznélat soran vegye figyelembe, hogy hideg kornyezeti tényezék esetén a lampa teljesitéképessége lecsokkenhet
a beépitett akkumulator teljesitménycsokkenése miatt.

A késziilék nem szerelhet6 szét! Meghibasodas esetén forduljon szakszervizhez!

A beépitett LED fényforras nem cserélhetd! A késziilékhaz megbontasa tilos!

Ne hasznalja a késziiléket éghetd, robbandasveszélyes vagy gyulékony anyagok kozelében.

Ne helyezzen semmilyen optikai eszkdzt (pl: nagyitdt, szemiiveglencsét) a fényarambal!

A késziiléket gyermekek nem hasznalhatjak! Nem jaték!

A lampat rendeltetésének megfeleléen kell hasznalni! A gyartd és forgalmazd a nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl eredé
karokért felelésséget nem vallal!

Hasznalat:

A készilék aljara rogzitse a tartozék markolatot, amelyet szétnyitva allvanyként is funkciondl. A készilék oldalan taldlhato
atlatszo csatlakozofedél alatt ellendrizheti az akkumuldtor toltottségi szintjét. Ugyanitt taldlja a ldmpa toltésére szolgalod
Type-C csatlakozot, valamint a késziilék PowerBank funkcidjahoz sziikséges USB csatlakozdt is. A zseblampa, a felsé markolaton
taldlhaté bekapcsolé gombbal kapcsolhaté be illetve ki. Bekapcsolds el6tt ellenérizze, hogy a késziilék fényarama nem iranyul
majd més személy vagy allat felé! A gombot egyszer megnyomva a késziilék nagy fényerével vilagit, a gombot tjra megnyomva
csokkentheti a fénydram erésségét 3 szinten, majd Ujra megnyomva a gombot villogé fényjelzésre vélthat! A gomb ismételt
megnyomasaval kikapcsolhatja az eszkozt!

A lampa toltése:

A ldampat csak a specifikacidnak megfelel6 aljzathoz (USB 5V) szabad csatlakoztatnil Ettdl eltérd fesziltségu aljzat a lampa
karosodéasat, meghibasodasat okozza! A tartozék Type-C kébelt csatlakoztassa a lampatesten talalhaté Type-C aljzathoz, majd
a kabel masik végét az USB toltbaljzathoz. A lampa akkumulatoranak toltési szintét 3 db, kék visszajelz6 LED jelzi. A toltési
folyamatrdl a LED villogasa tajékoztat. A ldmpa teljes feltdltéséhez (a toltéshez hasznalt adapter teljesitményétdl fliggben)
legaldbb 6-8 6ra szlikséges. A lampat ne hasznalja vilagitasra, Az akkumulator toltése kdzben!

Kiils6 eszkoz toltése a lamparol:

A késziilékhazon talalhatéd szabvany 5V USB aljzat segitségével lehetdse van kiilsé eszkdzok tapellatasara is. (5V - 1A) Kérjuk,
vegye figyelembe, hogy kiils6 eszkoz toltésekkor a ldampa rendelkezésre éllasi ideje csokken. A lampat ne haszndlja vilagitasra,
kilsé eszkoz tapellatasa kozben!

A lampa tisztitasa:

A lampa szennyezédése estén enyhén nedves torlékendével tisztitsa meg a késziiléket. Ne hasznéljon semmilyen vegyszert,
tisztitdszert a mUvelet soran. Ne hasznéljon durva dérzshatasu vagy éles tisztitéeszkdzoket! Ugyeljen a csatlakozéfedél zéart
allapotara! Ne meritse a lampat folyadékbal!

Tarolas:

Napfénytdl és nedvességtol, paratdl védett helyen tarolandd! Javasoljuk, ha hosszabb ideig nem hasznélja az eszkozt a beépitett
akkumulatort legalabb 50-70%-ig toltse fel, hogy megdrizze teljesitéképességét. Ezaltal ndvelve az akkumulétor élettartamat.
Meghibasodas:

Rendellenes mUkodés esetén forduljon szakszervizhez! Tilos a készlléket szétszerelni! A készllék javitdsat csak gyari
alkatrészekkel szabad elvégezni! A gyarté és forgalmazoé a nem rendeltetésszeri hasznalatbol eredd karokért felel6sséget nem
vallal!

A késziilék megfelel6 kidobasa (Elektromos késziilék)

Ervényes az Eurdpai unidban és minden egyéb eurdpai allamban, akik szelektiv gydjtésben részt vesznek) A 2012/19/EU
irdnyelvek szerint az elektromos hulladékokat és készllékeket nem lehet haztartasi hulladékok kozé kidobni. A régi késziilékeket
gyUjtébe kell helyezni, hogy maximalizalni, lehessen az alapanyagok Ujrahasznositasat igy csokkentve az emberek egészségére
és a kornyezetre kifejtett hatdsukat. Az athizott szeméttarold szimbolum minden olyan terméken szerepel, amelyekre a kiilon
gyUjtés kotelezé. A fogyasztdk a helyi hatdsagoktdl és hulladékgydijtoktél érdeklédjenek tovabbi informéciordl.



MULTIFUNKENI LAMPA - TRIPOD, AKUMULATOR CZ

« Vysoce vykonny XHP50 LED « Funkce Powerbank pies USB port
« Vysoky jas « LED indikator nabiti baterie
« Svételny tok az 1000 lument « Silikonové funkéni tlacitko
« 4 rezimy sviceni « Protiskluzova rukojet
+ Odoln4, robustni sestava « Tripod stojan
« Zabudovany, velky akumulator (5000 mAh) « Trida ochrany IP55
Rezimy sviceni:

« Maximalni jas

« Strednijas

« Snizeny jas (energicky Usporné)
« Blikajici alarm

Nikdy nesmérujte svétlo lampy na jinou osobu nebo Zivou bytost, protoze jasné svétlo mize zpusobit ¢asteé¢nou nebo
Uplnou ztratu zraku nebo poranéni oci

Zdroj svétla: XHP50 LED Konektory: USB, Type-C
Barevni teplota LED: 25000 kelvin Powerbank USB vystup: 5V-1A

Index podani barev: RA >80 Trida ochrany IP55

Vykon: 10w Délka kabelu: 78.cm
Svitivost: max. 1000 lumen Barva kabelu: Bila

Zdroj energie: 5000 mAh Li-ion akkumulator | Material lampy: Plast

Doba nabijeni: 6 - 8 hodin Barva lampy: Cerna

Provozni doba (max/minjas): 6 - 10 hodin Celkovy rozmér lampy: 31x21x23cm

Pied zahajenim pouzivani zafizeni si pozorné prectéte nasledujici pokyny a uschovejte je pro budouci pouziti!
Bezpecnostni upozornéni:

Nikdy nesmérujte svétlo lampy na jinou osobu nebo Zivou bytost, protoze jasné svétlo mlze zpUsobit ¢astecnou nebo
uplnou ztratu zraku nebo poranéni oci!

Nikdy se nedivejte do svételného paprsku zapnuté lampy! Pokud vam paprsek svétla zasdhne oci, okamzité zaviete oci nebo
si zakryjte tvaf! V ptipadé poranéni nebo bolesti oci navstivte svého lékare!

Zatizeni ma také funkci blikéni/alarm, kterd maze u citlivych osob vyvolat epileptické pfiznaky! Vyhnéte se blikani na jiné
lidi.

Zatizeni slouzi k osvétleni predmétd a vyslani nouzového signélu SOS!

Zatizeni nepouzivejte uvnitt. Svitilna je ur¢ena pro domaci poutziti, turistiku a outdoorové hobby aktivity!

Zatizeni neni vodotésné, pouzivejte pouze v souladu s normou ochrany IP55! IP55 = Chranéno pred prachem (je povoleno
proniknuti bez poskozeni). Chranéno pred stiikajici vodou ze vsech sméri (neskodné Uniky jsou povoleny)

Kryti IP svitidla se rozumi se zavienym krytem nabijeni. Pokud nenabijite akumulator zafizeni, nabijeci kryt musi byt zavieny,
aby se ochranil nabijeci port!

Zatizeni ma vestavény akumulator, ktery Ize nabijet pomoci pfilozeného kabelu. Nabijeci adaptér je tfeba vyjmout podle
specifikace. (standardni 5V USB)

Zafizeni se smi pouzivat pouze s pfihlédnutim k faktorim prostredi: Nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zéfeni nebo
zdrojum tepla, drzte jej mimo ohfivace a trubky.

Béhem pouzivani méjte na paméti, ze v podminkéach chladného prostredi se mize vykon lampy snizit v ddsledku snizeni
vykonu vestavéné baterie.

Zatizeni nelze rozebrat! V pfipadé poruchy se obratte na odborny servis!

Vestavény LED svételny zdroj nelze vyménit! Demontaz krytu zafizeni je zakazana!

Zatizeni nepouzivejte v blizkosti hotlavych, vybusnych materialG.

Do proudu svétla neumistujte zadnd opticka zatizeni (napf. lupy, brylové cocky)!

Déti nemohou pouzivat zafizeni! Neni to hracka!

Svitilna se musi pouzivat podle Ucelu, ke kterému je urceno! Vyrobce a distributor neprebirad Zzddnou odpovédnost za skody
zpusobené nespravnym pouzivanim!

Pouziti:

Na spodek zatizeni pFipevnéte rukojet, ktera po otevieni funguje i jako stojan. Urover nabiti akumulatoru mGzete zkontrolovat
pod prihlednym krytem konektoru na boku zafizeni. Na stejném misté naleznete Type-C konektor pro nabijeni svitidla a také
USB konektor pro funkci PowerBank zafizeni.

Baterku Ize zapnout a vypnout tlac¢itkem na horni rukojeti. Pfed zapnutim zkontrolujte, zda svételny tok zafizeni nebude
sméfovat na jiné osoby nebo zvifata! Jednim stisknutim tlacitka se pfistroj rozsviti vysokym jasem, opétovnym stisknutim
tlacitka snizite intenzitu svétla ve 3 Urovnich a dalsim stisknutim tlacitka prepnete na blikajici svételny signal!

Zatizeni mlzete vypnout opétovnym stisknutim tlacitka!

Nabijeni lampy:

Svitilna smi byt pfipojena pouze do zésuvky, kterd spliuje specifikace (USB 5V)! Zasuvka s jinym napétim zpUsobi poskozeni
nebo poruchu svitilny! Pfipojte dodany kabel typu C do zésuvky typu C na lampé a poté druhy konec kabelu do nabijeciho
adaptéru. Uroven nabiti akumulatoru svitidla je indikovdna 3 modrymi indikaénimi LED diodami. Proces nabijeni je indikovan
blikdnim LED. PIné nabiti lampy trvd minimdalné 6-8 hodin (v zavislosti na vykonu adaptéru pouzitého k nabijeni). BEhem
nabijeni akumuldtoru nepouzivejte lampu k osvétleni!

Nabijeni externiho zafizeni z lampy:

Pomoci standardni 5V USB zasuvky na krytu zafizeni Ize napajet i externi zafizeni. (5V - 1A) Upozoriiujeme, Ze pii nabijeni
externich zafizeni se zkrati dostupny ¢as lampy. Pii napéjeni externiho zafizeni nepouzivejte lampu k osvétleni!

Cisténi lampy:

Pokud je lampa znecisténg, vycistéte zafizeni mirné navlhéenym hadiikem. Béhem cisténi nepouzivejte zadné chemikalie ani
cistici prostredky. K Cisténi nepouzivejte abrazivni nebo ostré nastroje! Ujistéte se, Ze je kryt zavieny! Neponofujte lampu do
kapaliny.

Skladovani:

Skladujte na misté chranéném pred slune¢nim zafenim, vihkosti! Doporucujeme, pokud zatizeni delsi dobu nepouzivéte,
nabijte vestavény akumulator alespor na 50-70% pro udrzeni vykonu. Tim se zvySuje Zivotnost akumulatoru.

Poskozeni:

V piipadé abnormalniho provozu kontaktujte odborny servis. Zafizeni nerozebirejte! Zafizeni se smi opravovat pouze s
tovarnimi dily! Vyrobce a distributor neprebira zadnou odpovédnost za skody zplisobené nespravnym pouzivanim!

Spravna likvidace zafizeni (elektrického zafFizeni)

Plati v Evropské unii a ve vech ostatnich evropskych statech, které se Gcastni selektivni sklizné) Podle smérnic 2012/19/EU
se elektroodpad a pfistroje nemohou vyhazovat jako domovni odpad. Staré spotiebice se musi sbirat, aby se maximalizovala
recyklace surovin, ¢imz se snizi jejich vliv na zdravi lidi a Zivotni prostredi. Symbol preskrtnutého kose je na vsech produktech,
pro které je povinen separovany sbér. Spotiebitelé by méli pozadat mistni ufady a sbérace odpadu o dalsi informace.
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MULTIFUNKENA LAMPA - TRIPOD, AKUMULATOR SK

« Vysokovykonny XHP50 LED « Funkcia Powerbank cez USB port
+ Vysoky jas « LED indikator nabitia batérie
« Svetelny tok az 1000 lumenov « Silikonové tlacidlo funkcie
+ 4 rezimy svietenia « ProtiSmykova rukovét
« Odoln4, robustna zostava « Tripod stojan
« Zabudovany, velky akumulator (5000 mAh) « Trieda ochrany IP55
Rezimy svietenia:

+ Maximalny jas

« Stredny jas

« Znizeny jas (energicky Usporné)
« Blikajuci alarm

Nikdy nesmerujte svetlo lampy na inti osobu alebo Zivu bytost, pretoze jasné svetlo méze spdsobit ¢iastoénii alebo
uplna stratu zraku alebo poranenie oc¢i!

Zdroj svetla: XHP50 LED Konektory: USB, Type-C
Farebna teplota LED: 25000 kelvin Powerbank USB vystup: 5V-1A

Index podania farieb: RA >80 Trieda ochrany IP55

Vykon: 1now Dizka kébla: 78 cm
Svietivost: max. 1000 lumen Farba kabla: Biela

Zdroj energie: 5000 mAh Li-ion akkumulator | Material lampy: Plast

Doba nabijania: 6-8hodin Farba lampy: Cierna
Prevadzkova doba 6-10 hodin Celkovy rozmer lampy: 31x21x23cm
(max/min jas):

Pred zacatim pouzivania zariadenia si pozorne precitajte nasledujtice pokyny a uschovajte ich pre budtice pouzitie!
Bezpecnostné upozornenia:

Nikdy nesmerujte svetlo lampy na int osobu alebo Zivu bytost, pretoze jasné svetlo méze sposobit c¢iastoc¢nu alebo Uplnu
stratu zraku alebo poranenie oci!

Nikdy sa nepozerajte do svetelného lica zapnutej lampy! Ak vam IG¢ svetla zasiahne oci, okamzite zatvorte oci alebo si
zakryte tvar! V pripade poranenia alebo bolesti o¢i navstivte svojho lekara!

Pristroj md aj funkciu blikania/alarm, ktord moéze u citlivych oséb vyvolat epileptické priznaky! Vyhnite sa blikaniu na inych
[udi.

Zariadenie sluzi na osvetlenie predmetov a vyslanie nidzového signalu SOS!

Zariadenie nepouzivajte vo vnutri. Svietidlo je ur¢ené pre domace pouzitie, turistiku a outdoorové hobby aktivity!
Zariadenie nie je vodotesné, pouzivajte iba v stlade s normou ochrany IP55! IP55 = Chranené pred prachom (je povolené
preniknutie bez poskodenia). Chranené pred striekajicou vodou zo vietkych smerov (neskodné Uniky st povolené)

Krytie IP svietidla sa rozumie so zatvorenym krytom nabijania. Ak nenabijate akumuldtor zariadenia alebo lampa nedodéva
energiu inému zariadeniu, musi byt kryt nabijania zatvoreny, aby sa chrénili nabijacie porty a kontrolky LED!

Zariadenie md vstavany akumulator , ktory je mozné nabijat pomocou prilozeného kébla. Nabijaci adaptér je potrebné
vybrat podla Specifikécie. (Standardné 5V USB)

Zariadenie sa smie pouzivat len s prihliadnutim na faktory prostredia: Nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu ani
zdrojom tepla, drzte ho mimo ohrievacov a rur.

Pocas pouzivania majte na pamati, ze v podmienkach chladného prostredia sa méze vykon lampy znizit v dosledku znizenia
vykonu vstavaného akumulatoru.

Zariadenie nie je mozné rozobrat! V pripade poruchy sa obratte na odborny servis!

Vstavany LED svetelny zdroj nie je mozné vymenit! Demontaz krytu zariadenia je zakazana!

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych, vybusnych materidlov.

Do prudu svetla neumiestiiujte Ziadne optické zariadenia (napr. lupy, okuliarové sosovky)!

Deti nemozu pouzivat zariadenie. Nie je to hracka!

Svietidlo sa musi pouzivat podla Ucelu, na ktory je urcené! Vyrobca a distributor neprebera Ziadnu zodpovednost za skody
sposobené nespravnym pouzivanim!

Pouzivanie:

Na spodok zariadenia pripevnite rukovét , ktord po otvoreni funguje aj ako stojan. Urover nabitia akumulatoru mézete
skontrolovat pod priehladnym krytom konektora na boku zariadenia. Na rovnakom mieste néjdete Type-C konektor pre
nabijanie svietidla a tiez USB konektor pre funkciu PowerBank zariadenia. Baterku je mozné zapnut a vypnut tlacidlom na
hornej rukovati. Pred zapnutim skontrolujte, ¢i svetelny tok zariadenia nebude smerovat na iné osoby alebo zvierata! Jednym
stlacenim tlacidla sa pristroj rozsvieti vysokym jasom, opatovnym stlacenim tlacidla znizite intenzitu svetla v 3 drovniach a
dalsim stlacenim tlacidla prepnete na blikajuci svetelny signal! Zariadenie mozete vypnut opatovnym stlacenim tlacidla!
Nabijanie lampy:

Svietidlo smie byt pripojené len do zasuvky, ktora spina $pecifikacie (USB 5V)! Zasuvka s inym napétim sposobi poskodenie
alebo poruchu svietidla! Pripojte dodany kabel typu C do zasuvky typu C na lampe a potom druhy koniec kébla do nabijacieho
adaptéru. Uroven nabitia akumuldtoru svietidla je indikovana 3 modrymi indika¢nymi LED diédami. Proces nabijania je
indikovany blikanim LED. PIné nabitie lampy trva minimalne 6-8 hodin (v zavislosti od vykonu adaptéra pouzitého na nabijanie).
Pocas nabijania akumulatoru nepouzivajte lampu na osvetlenie!

Nabijanie externého zariadenia z lampy:

Pomocou Standardnej 5V USB zasuvky na kryte zariadenia je mozné napdjat aj externé zariadenia. (5V - 1A) Upozornujeme,
Ze pri nabijani externych zariadeni sa skrati dostupny cas lampy. Pri napajani externého zariadenia nepouzivajte lampu na
osvetlenie!

Cistenie lampy:

Ak je lampa znecistend, vycistite zariadenie mierne navlhc¢enou handri¢kou. Pocas Cistenia nepouzivajte Ziadne chemikalie ani
Cistiace prostriedky. Na Cistenie nepouzivajte abrazivne alebo ostré néastroje! Uistite sa, ze je kryt zatvoreny! Nepondrajte lampu
do kvapaliny.

Skladovanie:

Skladujte na mieste chranenom pred sinecnym Zziarenim, vihkostou! Odpordcame, ak zariadenie dlhsi ¢as nepouzivate, nabite
vstavany akumuldtor aspor na 50-70% pre udrzanie vykonu. Tym sa zvysuje zZivotnost akumulatoru.

Poskodenie:

V pripade abnormalnej prevadzky kontaktujte odborny servis. Zariadenie nerozoberajte! Zariadenie sa smie opravovat iba s
tovarenskymi dielmil Vyrobca a distributor nepreberd Ziadnu zodpovednost za skody spdsobené nespravnym pouzivanim!
Spravna likvidacia zariadenia (elektrického zariadenia)

Plati v Eurépskej Unii a vo vsetkych ostatnych eurdpskych Statoch, ktoré sa zucastnuju selektivneho zberu) Podla smernic
2012/19/EU sa elektroodpad a pristroje nemézu vyhadzovat ako domovy odpad. Staré spotrebice sa musia zbierat, aby sa
maximalizovala recyklacia surovin, ¢im sa znizi ich vplyv na zdravie [udi a Zivotné prostredie. Symbol preciarknutého kosa je na
vsetkych produktoch, pre ktoré je povinny separovany zber. Spotrebitelia by mali poZiadat miestne urady a zberacov odpadu
o dalsie informécie.

PROIECTOR MULTIFUNCTIONAL - CU TREPIED SI BATERIE RO

« LED XHP50 de inaltd performanta « Functie de powerbank prin intermediul portului USB

« Luminozitate puternica « Indicator de incarcare cu LED

+ Flux luminos de pana la 1000 lumeni + Buton de selectare a modului de functionare din silicon
« 4 moduri de iluminare « Maner antiderapant

« Constructie robustd, rezistenta « Suport pentru trepied

- Baterie mare incorporata (5000 mAh) « Protectie IP55

Moduri de iluminare:
- Luminozitate maxima
« Luminozitate medie
« Luminozitate redusa (economie de energie)
« Flash de urgenta

Nu indreptati niciodata lumina lampii spre o alta persoana sau fiinta vie, deoarece lumina puternica poate provoca
pierderea partiala sau totala a vederii sau vatamarea ochilor!

Sursa de lumina: XHP50 LED Conectori: USB, Type-C
Temperatura de culoare a 25000 kelvin Powerbank iesire USB: 5V-1A
LED-ului:

Indicele de redare a culorilor:  RA > 80 Protectie: IP55

Putere: 10w Lungimea cablului: 78.cm
Luminozitate: max. 1000 lumen Culoarea cablului: Alb

Sursa de energie: acumulator 5000 mAh Li-ion | Material lampa: Plastic

Timpul de incércare: 6-8ore Culoarea lampii: Negru

Timp de functionare 6-10ore Dimensiunea lampii: 31x21x23cm
(max/min la luminozitate):

Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-le pentru referinte ulterioare!
Avertismente de siguranta:

Nu indreptati niciodatd lumina lampii spre o alta persoana sau fiinta vie, deoarece lumina puternica poate provoca pierderea
partiala sau totald a vederii sau vatamarea ochilor.

Nu priviti niciodata in fasciculul de lumina al unei lampi aprinse! Daca fasciculul de lumina vd atinge ochii, inchideti ochii sau
acoperiti imediat fata! In caz de rénire sau de dureri oculare, adresati-va medicului dumneavoastra!

Dispozitivul are, de asemenea, o functie de intermitentd/alarma care poate provoca simptome epileptice la persoanele
sensibile! Va rugam sa evitati sa emiteti flash-uri catre alte persoane.

Dispozitivul este folosit pentru a ilumina obiecte si pentru a trimite o alarma SOS!

Nu utilizati dispozitivul in interior. Lampa este conceputd pentru uz rezidential, drumetii, activitati de hobby in aer liber!
Dispozitivul nu este rezistent la apa, utilizati-l numai in conformitate cu standardul de protectie IP55! IP55 = protejat
impotriva prafului (nu este permisa nicio patrundere daunatoare). protejat impotriva stropilor de apa din toate directiile (nu
este permisd nicio scurgere daunatoare).

Protectia IP a lampii se intelege cu capacul de umplere inchis. Daca lampa nu incarcd bateria sau nu alimenteaza un alt
dispozitiv, capacul de umplere trebuie sa fie tinut inchis pentru a proteja porturile de incarcare si LED-urile indicatoare!
Dispozitivul are o baterie incorporatd, care trebuie incarcatd cu ajutorul cablului furnizat. Adaptorul de incércare trebuie
selectat in conformitate cu specificatiile (USB standard de 5V)

Dispozitivul trebuie utilizat numai tinand cont de factorii de mediu: Nu il expuneti la lumina directd a soarelui, la surse de
caldurd, nu il tineti departe de incélzitoare, cuptoare.

Va rugdm sa retineti cd, in conditii ambientale reci, performanta lampii poate fi redusd din cauza pierderii de energie a
bateriei incorporate.

Dispozitivul nu poate fi demontat! In cazul unei defectiuni, va rugam sa contactati un tehnician de service calificat!

Sursa de lumina LED integrata nu poate fi inlocuitd! Nu dezasamblati carcasa!

Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile, explozive sau combustibile.

Nu plasati niciun dispozitiv optic (de exemplu, lupa, lentile de ochelari) in fasciculul de lumina!

Aparatul nu trebuie utilizat de cétre copii! Nu este o jucarie!

Lampa trebuie sa fie utilizatd in scopul pentru care a fost proiectatd! Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori
pentru daunele rezultate in urma utilizarii necorespunzatoare!

Utilizare:

Atasati manerul accesoriu la partea inferioara a dispozitivului, care functioneaza si ca suport atunci cand este deschis. Puteti
verifica nivelul de incércare a bateriei sub capacul transparent al conectorului de pe partea laterald a dispozitivului. Veti gasi, de
asemenea, conectorul Type-C pentru incarcarea lampii si conectorul USB pentru functia PowerBank. Lanterna poate fi pornita si
opritd cu ajutorul butonului de alimentare de pe manerul superior. Inainte de a porni, asigurati-va ca fasciculul de lumind nu va fi
indreptat spre o alta persoand sau spre un animal. Apasati o datd butonul pentru a aprinde dispozitivul cu luminozitate ridicata,
apasati din nou butonul pentru a reduce intensitatea fluxului luminos la 3 niveluri, apoi apasati din nou butonul pentru a trece
la lumind intermitenta! Apasati din nou butonul pentru a opri dispozitivul!

incércarea lampii:

Lampa trebuie conectata numai la priza (USB 5V) care corespunde specificatiei! Orice altd tensiune va provoca deteriorarea
lampii! Conectati cablul Type-C furnizat la priza Type-C de pe corpul lampii, iar celalalt capat al cablului la priza de incarcare USB.
Nivelul de incércare a bateriei Idmpii este indicat de 3 LED-uri albastre. LED-ul clipeste pentru a indica faptul ca incércarea este
in curs de desfasurare. Este nevoie de cel putin 6-8 ore pentru a incarca complet lampa (in functie de puterea adaptorului utilizat
pentru incarcare). Nu utilizati lampa pentru iluminat, in timp ce bateria se incarca!

Incércarea unui dispozitiv extern de la lampa:

De asemenea, este posibila alimentarea dispozitivelor externe prin intermediul prizei USB standard de 5V de pe carcasa (5V - 1A)
Va rugdm sa retineti ca, atunci cand incdrcati dispozitive externe, durata de functionare a lampii va fi redusa. Nu folositi lampa
pentru iluminat in timp ce alimentati dispozitive externe!

Curatarea lampii:

Daca lampa se murdareste, folositi o carpa usor umeda pentru a o curata. Nu folositi substante chimice sau agenti de curatare
in timpul functionarii. Nu utilizati instrumente de curatare abrazive sau ascutite. Asigurati-va cd capacul fisei este inchis! Nu
scufundati lampa in lichid!

Tarolas:

Napfénytdl és nedvességtol, paratdl védett helyen tarolandd! Javasoljuk, ha hosszabb ideig nem hasznélja az eszkozt a beépitett
akkumulatort legalabb 50-70%-ig toltse fel, hogy megdrizze teljesitéképességét. Ezaltal ndvelve az akkumulétor élettartamat.
Defectiuni:

Tn cazul unei functionari anormale, adresati-va unui atelier specializat! Nu dezasamblati aparatul! Reparatiile trebuie efectuate
numai cu piese de schimb din fabrica! Producatorul si distribuitorul nu raspund pentru daunele rezultate in urma utilizarii
necorespunzdtoare!

Scoaterea din uz corecta a aparatului

Aplicabil in Uniunea Europeani si in toate celelalte tari europene care participa la colectarea selectiva) In conformitate cu
Directiva 2012/19/UE, deseurile si aparatele electrice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere. Aparatele vechi
ar trebui sa fie plasate intr-o colectd pentru a maximiza reciclarea materialelor si pentru a reduce impactul acestora asupra
sanatatii umane si a mediului. Simbolul cosului de gunoi barat este afisat pe toate produsele pentru care este obligatorie
colectarea separata. Pentru mai multe informatii, consumatorii ar trebui sa contacteze autoritatile locale si colectorii de deseuri.



